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MODRES

NOUVEAUTES,

de 100 000 francs . voild

d'en parler , el P'occasion se présente aujourd hui trop belle

I'n  Iroussean qui vaut la peine
[lnul fque nous la laissions passer, [;lI,I'J ||f| coup il pour
une femme do _:l"'|'||.1 ol r||l|'“|' bhonne forluno PO UnE hiroi-
tant de trdsors

quense de modes, que d'avoir sous les yeny

||'|:||:'_-'I1||'|'!

Rothschild, car c'est de lui

Le trousseau de M™ Betlina de
qu'il s'agit en ce moment,
nous o lnissdé ane l,II'|I|.|.II|'.|':"
impression, par sa richesse
et son éldganee incontesta-
ble, avee un genre tran-
quille que 'on senlait dicté
par un principe arrélc.
Toul e comple par six
el dovze dovugaines dans ce
bean trousseau. Tous les
abjels, sins exceplion, sonl
garnis de |I|EH-L:-', de bro
deries des plue  varides,
ou de dentelles: la valen-
ciennes domine. Ajoulons
i ces marnilures des dens-
song aver chilfres enlacds,
Uinfin

viriis COme

dessing el comme pains.
Les Aaies d'oreiller  sunt
assoriies pux draps ; volanls
plissés , volanls hrwdiés, on
volanis de deatelle ot bro
deries, se relronvent aux
uns oy aulres,
Niaturellement, cos carni-

Cormme

lres ne sand POsCes, ol
les draps , que sur el
die dessus el 3 Ia prariie
qui = rabat,

Leés chemises de nuit,
en lissu anglais croisé pou
I'biver, en {oile poure 6L,
-I.'rlllllI'|'II|.;I'Il|.'I'i'.-I!'I':-l;-ll.'
les camisoles en nansouck.
par un grand

de dispositions dilléren s

notbire

Nous avons noldé p
dez ruchés i
triples plis crenx, hordis

Lil=
litrement

de valenciennes of sipareés
par des entre-deux brodds : puis, relombanl sur eox. deg volanis
en valenciennes du meillen cifel, Nous aimons encore ces volants
on valenciennes plizsée, posés sur les volants brodés, pour (omber
ensemblé sur des ruchés de batiste unie.

Ailleurs, ce sont des puirlandes de broderie déconpde, posdes
Sur entre-deax de valenciennes . aves
dentelle, ete,

dirs |'||||:i||. g dle mdme

Les chemises (e jour, mi-partie toile, mi parlie hatiste, onl

Hodiri Yoo : :
Wlles |.| lorme |-|.I||'1 c'esl-d=dire ronde ot

rasant les épaules,

DESCRIPTION

DES TOILETTES

avee pelit mancheron, Les plus simples sont bordées & méme

v avee feston de dentelle pour lerminer: les aulres sont
garnies plus ou moins luxveusement dentre-deux de broderie
1l |||' ) _i|'|'.|'I|"||||'_-\,, avey

dentelle au bord. La varidié des dizpo-
sitions el des dessins est si grande, qu'il n'y a jamais plus de deux

o trois objets qui se ressemblent,
Les pantalons, de forme ordinaire, ont des garnitures fqui se
|'|'”|'

il.El:..l:|_-1 el ee =zoni E"I'ljl""ll"'

rapportent & des
des plissés, de la broderie,
de Ia dentelle russe o e
la valenciennes, qui en font
les frais. Les jupons se
divisent en Lrois longueurs,
les plus longs ayant 1™, 610,
Parmi ces dernicrs, nous
jll:|i|]ll|'."ll||- (H1 ]
Tort
devant  duo

e e-
menl ingénienx @ le

Jupon , lout
plissid 4 plis plats areétis,
se lermine par un volant
ruché & valen-
ciennes ; par deriire, cing

1 :
volants  depnis Ja

bords de

|.'-_i“|'.
avee Irois volants |~-|!III
compléter le toul: 'un en
Paulre en haute

vialenciennes , le derpier

broderie,

|"II|'||:'.

Les sanls-de-lit de forme
Avchidue, longs et amples,
ont une garnilure analogue
i celle des jupons qu'ils

doivenl accompagner. Los

malinées » . d'one ro-
quitterie charmante, sont
en organdi tres-{in et dog-

bleue ou rose. Leur garni-

ol blanche,
lare consiste en ||..||',|_:_[.:_-\
o ruchdés de  dentelle,
enlremélés de noewds pa-

elle

eourt aotour du con, Lot

pillonen ruban assovti:

le long des devants ot an
A lintd

vieur, des plissés en Crépe

bas des manches,

CAROTE Dl

lisse blanc. Yalenciennes,
el bruges, voila les dentelles
nlilles tulle

ces memes deotelles ol de noeads on raban, aced mpagnent chagque

point 4 1'ai emplovées, De

charimanies m e I-I_'.III'II i |"|.I||I:l"‘-I ornees e

matinée, el des céinfures en large ruban aszorli viennenl ajouler

i mouyean charme i ce joli dézhabillé ||l.l|"'|~II1'-'II'.I‘I‘.[_

Les monchoirs dp [4id hit, long en b |1i-:-", ¢ complend [rat douze

dovzaines ol sans un soul ehiffv parveil 3 les plus simples ont un

large ourlet & jour, wsl une varidld infinie de brodervies

s ¢
|
conrant sur le pied de 'ourlet, avee ou gans volants de dentlelle,
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—
MIAT YORRES

La haute denlelle | ¢ rohe, que comporle ¢é migni-
fiue tronsseau, $e compose I"angleterve, de meédicis, de hrages,

d'application et de point & aiguille réunis, puis de valenciennes

admirable, el telle que jamais nons n'en avions vo d'aussi haute.
I vd sans dire que les belles cravales de dentelle ne m iuent

Glest & obligeance de M™ Bernarvd que nous vons d avoir

(|

VSt S, |-= i |'-|

vu en détail toules ces belles

Neuave-Saint-Augusling 58) qu'el

dls 2 mmison (e

Plug nous avangons dans le caréme el plus les réunions mon-
daings prennenl une lournure calme. Les malinées litlléraires
I'l'1|||‘]-|"' nt les sauleries et, & part les infutigables de ln danso,
toul le monde en est content, Kest-il pas plus agréable, en eflet,

t].' Yl i-_lljl"f 1| .--|||||:|]i|' |l.1||-c LI & on i|||--||I'.' @3 aeleuars sonl
gens de lalent el sympathiques & lous — que de remuoer les jambes

durant trois on qualtre heures d horlos

Il n"enlre pas dans nos pr

alives de rendre comple ici des
plaisivs de ¢ce genre. Mais, en revanche, nous signalerons quelgues
jolies toilettes prises dans une de ces réunions, La maifresse de

el el 20n l.'.""i'lll-

Ia maison, charmeuse colre loules par sa gri
portail une robe princesse en velours épinglé bleu pile, garnie
de point d'Alengon ; celui-ci encadrant le lablier, recouvrant une
poche pleine de un fichu ouvert.
ches, en faille Manche, avaienl des boulleltes Henrei 11, l'i'-li o=

lillesse el formeanl [NIAT=

natent une certaine originalité a 'ensemble.
Citons une idéale jeune fille, blonde Ophdélie, en robe princesse
vopsl

de bantges blanc, longue traine ef toul unie. Le cors:
ouvert en carrd, un peu resserrd du haut, avec collerette Médicis

en hare

ges plissé. Crépe Lisse & intérieur el aux manches ; bluels

en loulfe & langle de Vouverture, ainsi que  dans les longues
boucles de la chevelure.

Une jolie femme, jeune encore, malgré ses cheveux lout gris,
porfail une robe de velours noi rayce de J.u:_'_w- entre=deny de
"|.|.|.|'I|l.'il'||.||':'='; corsage ouvert en l';||||:.. avec |||I'l|\"‘: -||-r celle
meéme dentelle, el manches complélement en valenciennes sul
les bras nus.

Mary o' AUBERVILLE,

gravores dans le texie.

DBeseription des

P, Ne 306,

— lond mou et passe plissee, dessinant un petit bavalel 5

Le tout en fille ot gaee crieme, avee un plissé de crépe lsse depassant les

. Guirlonde de boules de neige posée en disdiéme devanl el Lournant

Jusque derriere ) elle méle, de ee cdlé, & de longues bouclelles de ruban

ereme qui tombent en flot, Barbes mentonméres en dentelle creme. Voilelle

de gaze créme ou blanche, & volonla.

M. N" G614,

Toiertes e visite, — 1. Costume en armuce de laine grisplle.
Jupon & courle traing, entourd de lrois volants montés par plosicurs cou
liszes & e, Polonaise caches par le vélement, Tormanl un lablier

romd, drapéd derriere, o0 toul le vélement est lace; volanl conlisse sur Je

hoed infériear. Parement coulissd, aved proial volanly s bas des manehies.

— Muantelet en sicilienne, formant le Mefteraick derr Lomainiend

el un

dessous, Deux
ml la g
s¢ reproduit dans Le |

taille par une ceinlare place

di soie suivent les bords Jdu viéten 8l ormee ' u

il oo«

o armuee  de i lopd mou el bavi dhoenlalet ol L

puille die et sur Ia passe, avec une guirlnndd

d oeillels en houtons el de fen
blahle

2, L wme en falle el swlienne noiees, .|||.|---|| i oconrl

eutoure d'un volunt moenlé & plis creux, plas haul derriere qod

DE LA MODE

L devinl el remonle sar les odlés: un

chou de Aoesl pos i OTIEE o0 S0 formant un
lablicr ca devanl el laceée - miends de ruban lias e Iq
Laillee, Une broderie orpe le haol do corsage, ninst que le milicu du Jas

el tons les bords inferiours, qen somb lermines par |-|: v il 2o LTTTIT,
framge. Méme garniture an bas des manches. Lingerie ruchiée, — Cha
penu Bnogade neigense, de noasce creme . ood mon of bavolel passa on
dentelle ereme loute coquillée ¢b barbes assorties. Toufle de roses sar o

smnel.
G. N® 619,

Toerres ve rnomMesang. — 1. Costume en cachemive crime bled maring
1 ravures algeriennes mullicolores. .||||-- oA benige, enloire de |||\-..,
en blen uni, surmonbes de biais, Fablier-tumigue, pointu devont, dr T
el releve o an seul eole par uaoe large cogque en pacel, guooe eaverse fige
i bord i coesage © un biars en clolle unie &6t tows les bords inferienrs,

Guirasse a Lrea=longue ;3 gros hsere dons e bas, Col moniamt

el manches en e Lileme i, oo inent des pligses ACCOIMpLgnes

el ruchee, — Chapeon Nigots, e paille

W passe relevee o [WHTH U

ol v s Wiy

v lixdées devant par e blew an bee

2 GCostume en Failli g el Toulird

toure ie |'||-:-'||:'- volants Tronees, — Tal il'un

|||'|I|||' el arn il (IR ll:“": il eal nowe dirr

logil les exledmiles sonl raciies de b

elicularité que le dog, au milicu de In fndlle,

ues hoant des aulres ; denx robons prone, proscs dis

8 . — Lingerie en broderie anglase, — Chapean
flady en fille prove, a fond mon el passe coulissée €l ruchio, aves bavolol
derriere @ roses e sur le somumel 3 tour de téte et barbesmenlonoieres

Deseription de Ia gravare soloriée n” (HIE W
TOILETTES DE PROMENADE ET COXFECTIONS SOUVELLES.

1. L'Elraugdes : gracicuse |...:.|||..|-..- em canevas-batisle ecri a carreany

blanes. Lo devanl est garni de k

s revers de fille marron, gui font saite

i el el ose rabatllent de eh e el i||-|||.'|u bas ou ils sonl |-!:I~ In
Poche de faille garmie-de nouds nssortis. Le milien du dos de In polonmise

eal en Caflle of Torme wne petite basgque o coms relevcs en cornel avec hou-

tons § denx lirges coques de Mille sortent des angles de Ja b

léger poull est forine derriece el relenn par un noed i boul
1
ns2oril an bas do velemend, lupon en faille marron, a courle lraine
'l

5 marron sur le

emenl de faille avee bouclelbes an bas des man

e Chapean e pa L large paFse T lowde o'un cole par

+ poss, Pl unel ef dans le bas de la ealolle, nvec

peries et codues di alenlour,

2. La Cogueefte 1 joli paletot en sicilienne, demi-njuste

i i ¥ - T 1
linigés - devant, garnis de boutons, puis encadrees e

el de guipure soie, Sous le eol, 4 coins wallus, passe un et 1

1 du véfeminl

lenx ranieg de d plusicurs

A 1'an

e, Paremi

. une poche i < murni de 1

il o Tnille u has des lios, avie bowlons,

el groupe e Co vitemint esl post

o L 9 1
Iwine vert clecteigoe, i phi |

lerviere, garnie devanl de dony rangs de hauts volants plissas. LW
punnce

i, Dia-

L pasze en paille de iz blanche el fond mow en epingline e mi
i . g for
formant bavolel, Plome hlagehe sar le somnmet, relombanl derr

P da fewillare bronze, Lingreeric en Loile |||;---.|.

an=vizile en apphication d'cl il rodee sur

o [ranges postillon. — Gostume en faptar-

vdle laine. Jupon coulissé ¢t bouillonne devant, avee deus volanis dans I
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for

— Chapeau-capale on paille de iz a

unie paEse releves e bavold

fond, mon el chiffonnd, cst en gaze, avee nne braneli

bandeau boullant aszorti ¢t barbes meolonniéres en eaze i

rarde-chitgse @ vétlement de cachemire nssey plus ennrt

minpile,

e, ou il edl cioled, gque devaol, lei, il forme un gilet care plat,

ferme par des nocwds papillon; les plissés qu'on iperestl sonl placés sous

laga videntelle ol i entournnl le haul du con,
|..;:|.-||.-I eneadre le L el suil ta il wil Duoubles rangs
de plissés el de dentelle posés pied con au mianches, —
Costpme en cachemire nouvennt de esnlenr tourterelle, & ray i

Jupon enfoure de volants plisaés tnillés en biaig alee Lo

un vidant aise, avee naeads G chagqu angle devont, ef relevée ders

— I'||.|||.-|u de paille, genra capole, garni sur le 2ommel

par un eoulis

i3 2Embiln-

eques en raban cardinal clair; brides mentonnis

FIET

. Dindeme en fenill vert lendee d

P

Les devants - sonl ¢

cment 3 e'esl précisé-

g Manlitfe Créofe @ on cachemire ITi

doz, comme ecelui de visile, forme les

ornme cenx du :IJ.IIIIl"II'I'_ le

manches, qui se détachent e pendant an has do v

menl & celle derniére partie que les eités des devants viennent 20 ralts-

cher, avee un newd de Fuban a bouts flottants, Le haut da cow.

i les devanls conl enemdrés dy

nehes e a5 du dos z=oanl 'un volamt plizad b o g

dentelle of de biais de fillie. Capu-

velemenl devant, ¢t a

chon pointu, orné de méme, e i dos, NIVRLTTT T

Iixe aw ol LV

dans le haot of dans | taeils

I'extréamit

pour fwrmer i

dies miane Costume on faille lilas s Jupon a teaine unic,

avid volunt of [ole coulis devanl. Polonaise formanl un tablicr se o=
tnchanl du corsape d mere pour s¢ nower sue la feaine avee des bouts
flottants 3 pelit volont sur 1o b inférienur, — Chapean ¢ pailbe e riz

Manche, avec bavolet en M He Tilas, Hamwes cogues de méme Holle remon-

tnt sur In ealote qu'elles recouvrent ot plume blanehe, Bandeaw de violottios

de Parma,
G, La Capricisy joli pardessnz on sicilicune, de forme demi-ajuslie of
langue derritre, i devants fuyants of plus con Le bas du dos; fenda an

milien, so r &0 govnilore, qui consiste en un pelit velant plissé,

ditache |

[T

Une dont

jun Lermi la bord inforienr

eI i vl uis In conture des cdlis

prii ninl, dig

onsuivant la e

Large cal rabatii, orm e gl chony i

lis dlent faille d'oi &'deh I

dievant, - Peijls faille &t

elle antour des devants, ol poche plissde, ornde de ruban, loul 4 Fail

bog, Loz manches sont lerminees Pap i » pliz=is eon

A el dentelle assortia aux proe
lirssiis, Hobe princesse on Lnifetalin terue, g
truban bavane fermant voe denl o milion ave

1 I|--l-|llI extremile, Colle tisposition se pépile foul anlonre, de pl

place, jusju Gl Hike dbe hanleur, avee un encadremend lx robans
1S, — Chapean da er bpazse dindéme; roban blen eélest
isposé anilonr de Ly o derriere ; barbe mentonniiee on dodi-

Belle erime. Plume bl

CreTihe,

wvrant wn coguille de deptolli

Méme mentonnibee ¢ 1 il 2

= L& Garile-phasie ol |a t=elire les n®

LR ' ous avons diéeriis separément o presenlons sous
. e fonk qu'un en réalité, Lun présente Ie des

CORRESPONDANCE

g G Benvis,

|- Tons

de lous Jog y

il es f chacune

LLLEHT TR

. Muis il suffira, Pour que vins receviez le patro

LT e princesse dont

il mdressor & 1'admi

vous nonuz parlez

Wiskration du joarnag]

SHhoen ayant sein de bien indigues

B nowveay le gelire |||' vielemonl i vioEE dlosireg,

DE LA MODE

P les noml

OUE g ne &2 déforment Pas au

Invage, il importe de s'a wivriere habili, fui g g FepuEs

e binis.

arie una

I'étofle en snivant le sens

legsns les Euniques, cemture ronde avee jolie bouele

TN |

om servanl de robe doil flre plal devant et sur les cdbés. aves
| I

wn

formantl derriére e lraine-

quadrople pli ou plusienra plis & volonté,

eventnil, Il ne faut pas doe haleines,

Toutes les élofMes servent i Mire les jupons ; mais il faul connailre le

bEsn employe 4 la confection de ur determiner le choix (e

In tunigue,
||'|l|| ||||i convient nu _|I|Ju-l|._
Lés

JUpons tout & fait

M. A

CAUSERIE

Il parail que Je « reportage = se meurt. C'est grand dommace

pour ceux qui s'étaient elforeds, voulant en vivrs, de I'élever & Ia

hauteur d'une institution. Cuant au publie, qui a #lé e pPremie

a giter cetle pelite industrie en lui accordant trop d'honneur, 5l
trouve que les informations loi manguent, il & entre les mains Jo

ive lui-méme son pro
we reporter el de continuer & travailler comma il 'a fait darant
| I

meilleur de lous Jes remedes @ ¢'est de se

la seconde quinzaine de mars,

Les feuilles & informations, dont la bajsse a précéde celle de

nos |i1;|'||--, onl eu hean 'J,-.'-'Illlx'.ll‘.'r' des détails de foule s0rle,

le public, prenant un grand parli ef ne s'en rapportant point i ses

fournizzonrs habituels, est allé d eclement « visiter » les inonda

dans les familles
; Neuwilly ,

es on Uinondation exercail sos

Lions. On a organisé de vérilahles parties de plaisir,

P!riai-'n.u--. pour --\;-.‘-.n-r Charenfon, Alforl, Noreni

\snieres, Rueil, enfin tous les cent
ravages, Ces peliles promenades sont ass

local. M.
fants, a voir prendre des hocks

z dans le tempérament

Prudhomme va d'habitude, avee sa femme ¢l se8 en-

sur le boulevard. En temps de

cataclysme, il est henvenx de modifier quelque peu son itinéraire -

il va done « voir » les maizons dans Peau, Jes mobiliers i la dérive

et les cullures novées,

eent fail & noter M. Prudhomme trouve tonjours

le spectacle bien au-dessous de gon altente, 1 espirail, il désiraii

mienx. A son avis, la Seine est d'une mollesse regrellable s gllp

coule, i vrai dive, elle inonde réellement, mals sans pocsie, sans
cotleur locale,

dépensd ses quarante-cing centimes

incidents, sans pilloresque. Cela miandgue  de
M. Prudhomme, quand il a
de chemin de fer pour ge rendre jusqu'an pont d'Asnibres, ps
toul élonnd qu'une on deux maisons ne s'éeroulent pas poliment
¢n st presence. En vain Ini dira=t-on quil est arriveé plusicurs
mialheurs pendant la nuit ou au petit matin, que le fleuve est
fantasque, que les aceidents sont capricienx, Il 'en prend & ses

quaranle-cing cenlimes el demanderait volonticrs pourquoi la

Compagnie de 'Ouoest ne s'arpaneoe pas de facon & faire coincider

les heares de traing avee les instants do tempite.

Voild comment M. Prudhomme entend s

reporlage, el crovez

quil F'a pratiqué largement pendant tout la mps que les paux

ont employé & tenir le haut du pavé.

Comme il faul toujours voir les choses an point de vue pratique

et chercher & tiver parti des féaux les plus désastreoux, un de nos

conlreres a cru deveir engacer vivement les jennes composilenrs

a entreprendre nne avmphonie intitulée = Flnon lation, Son idée

it heureuse 5 elle lui o 8 inspirvée, dif-il. par la lecture

e dithyrambique velatil au Détwge de

i I'un des dernicrs

d'un art M. Camille Saint-

St [ (]} ciccilee

coneerls dua Chile Voiel colle perle, cueillie dans e feuillolon

I‘Illl‘i--ll’l..lll il |:I|I|i|.|.|_ |:.||i-~i.'|| s
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I'hiarmonte, soulevis des prodion lenes e 1o

||II sire, les cimes leg plus tlevies des chanterelles en

Tolée, dang un bounleversernenl uni

délire

versel, avec des | imitatifs... Quel drame! On vovail

ment, avec les yeux de lorveille, les édifices 8'¢erouler, les homimes

fuir les vallées envabies, pour gravir les grandes allitudes; 'ean

bhouillonpante courant 4 leur s cadavres [loftant, Lourbil

lonnant, et Fon entendait les eris désespérés des viclimes converls
par la voix grave du zax-horn contre-hasse, ronflanl conime un

deho impitovable, des fragments caractéristiques de Fair courroaee

de UElernel o Vexterminerai cetle race. » Toul cepenidanl ne de-

vail pas périr dans ce diluge, el 4 les paroles ne nons le disgient,

la musique nous le ferait comprendre. En efl wpras envahis

sement par les eaux de loule la terre (j '|-||li-' suivant la | nde),

des accords plagqués en triolels comprenant une large elendu de
I'échelle musicale peignent admirablement la masse d'ean sta

tionnaire désormais et sur laquelle plane V'arche de Noé.

Nous avons dit ane perle; il y en a bien deux,

tout un collier. Mais enfin pour revenir i notre pr

peut joindre tant de choses avec des aceords plag

des chanterelles en délire et des petites fhites afloldes, il suffira

dezcendre dun demi-lon sur 'échelle musicale,
I de L
obtenir des efleéls moyens propres i joindre les ravages silencicoy

A oedte di

il doil v avoir place pour un pendant moing sonore,

certainement de

de modérer la petite Mile @ mpeérer la chante

de Linondation. chef-d"uvre » de M. Sainl-Sagns,

A propos de muosigque, il vient de moorir a Paris, asses dge ¢l

tout i fait oubli¢, un homme -||'.i a on une heare de I...|-||':.|I|:e' el
sl le planiste Henri Rosellen, Qui de

Heverre €N

presque de gloire & e

n'a entendu o |
doublées? Depuis la Morseillaise el le o

1 g le plano s

Cet nir mélancoligue et Lendre

Par tous les viclons ricles

nul molif n'a dlé aussi sonvent joud que celle fimense réveris,
A vreai dire, elle mérite cet honneuwr: U'inspiration en s
Iexdeution, =ans élre trop diflicile, donne illusion
il
¢s, en avanot Lai
jutiwient la Reve

erisde on murmure | Qg

mante, et
d'une exceplionnelle.
penchés & Voreille d

pages de lenr musique, per

virtunsili

pelile cousing se son

1 ]
il qu ie | Qi

bien des avenlures sur la conscience,.. EL maintemand fu il vient

|5|,' tendries II--»'”!'-||I-||-

ecfleurdes, de

cheveux Lo ||l"-' i Ptz g

lisantl la nouvell

de s'éleindre, plus d'un vieux couple,

fen, dansg lies

coin du faits divers d'un regardera en

sonriant, e le mari

i la femme ce mol melancoliqone qui se
frouve | ||.|.||.|' jour plus volonliers sur les levees de ceoux -:|.:i ol

viten 1 — Te souviens-iun ?

Un original qui sétail beaveoup souvenu, ¢'est ce colportenr
de Zurich donl les journaux viennent dannoncer la mort en mitoe
temips que celle de Rosellen, el qui n'avail pas profiéeé une seule
parole depuis trenle ans. Un jour, parait-il, voulant se pumnis

;l';|'.-|'|' |'-'-,1|-' {| | i :. Fere sur ||' |'I-IJl|l||' 1||' el Tandcee, I| Il f2orment
an. Avanl la fin de cette annde

elle

de garder le silence pendant

de mulisme, sa

fiancde mouaral, el comme ne Pavail pas

relevd de son vieu, il persista & lenir son serment jusqu'a ce gue
la morl vinl U'en délier, Ce martyr du silence, o jusqu’a la tombe

fidile v, se nommait Amstein.
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UN BEAU MARIAGE

Le mariage de M™ Beltina de Roths hild est le grand éviéne-
ment de la dernicre quinzaine. On ne g'est oceapé que de cela

o de Violégance ot de la fipance,

La cérémonie a ¢l célébrde dans la synagogue de la roe de Iy

Victoire.

Tou leg motlahilités de In haunte finance et de la ll-;ll.il.l'illl.'. un

grand nombre de dames dans des toilettes resplendissantes d éclal

gislpionl i cette by nle coremonie,

Les dames oceupaient les tribunes de droite les hommes, cel-
les de g
lan Ldde,

Le chandelier 4 arge

aicho * comme ¢ est Pusage, ils gardaienl le chapeau sor

i'a pasg quitle le sien,

el Uépoux mem

nt & huit branches amboyait an centre du

cheear.
M Betting de Rothschild porlait une robe de style Heni 11,

on brocatelle, avee traine garnie de flears d oranger.

Puis venaient le fianed et eofin les plus proches parents des

deux familles, an nombre de quarante-huit,
Los fiancés, devant le temple, civilement marids In veille, onl
|

levie de buil marches el sor-

pris place sous le foupa, estrad

montie dun dais de velours rouge, sous lequel se liennent les
rabhins,

M, Beer officiail;
¢l Aaddoc-Khan ,

adresse anx .-'-|'.-|||\ dis alle
i: puis M. Zaddoc-Khan a posé sur la 1éte des dpous le

M. yabbin actuel de France,

epand-rabbin de

l=idore, grand

ssivement

eulions ¢logquentes el débitées d'un ton
péneln
tadeth eacre,

re extrémibds

L fadetdh osl une ||il'l. o di so1e hlanche, anx e
iz de laine confectionnds de telle fagon

de laguelle sonl des iz

lears fils sonl des lettres hébraigues et forment le ot Adoal (e
SEENeur).

Puiz M, Beera récité les sept hénédietions sacramantelles, donl
la premiére est : « Loud soil I'Eternel, voi de Uunivers, quia eréd
le Crait de la vigne! s

Doans les
jamiais oublid, et le rabbin présente aux Cpoux une coupt

pEannes des Hibreus, el c'est & lear honneur, Kod

.::.|||- !.||'.|1' ||' ilg boivent tous denux,
o5, on quitlait le temple pour aller déjenner, Tous

v deax heures, 1
les nssislanis se relivaient vavis des paroles des deux rahbins, ¢
Samuel David,

des belles hymnes qu'ils avaient enlendues, M.
gindral des temples israclites
écrit sur un

prix de Rome, mailve de chapelle
[ail an Chiand o Hymiénde
pocme en hiébrew, el dit avee un admirable talenl par Faore. .
la mariée et nous initie

de Parig, avil excculen
Le Sport nous ouvree la corbeille de
lous les |.|:.-|,|'||'-|_III troussean.
Le chapitre de= robes n'estpas le moing intéressant dans I'énu=
mération de cog merveilles. 1l 11'2 fn pas moins de "”':-:I-"f”:l“"

dans le lroussean on ques
La robe de mariage, ainsi que nous Iavons vu plus haot, esl de
-|"L|" Hen
rer. Lo
lilag avee un arl exquis.

dedentelle se trouvenlt dans i eorbeille :
industriel, car

atelle, avec traine garnie de flenrs d'oran-
lee flenrs d oranger aux

111, en bro
'l'.|:' *1 El'lilll I.|-"|!I_:IJI ferre mcie
Irois aulres robes
I'une, en chantilly, est on véritable chef-d'¢

VT
e suit 1a difficults de fondre les morceaux de celte dentelle pour
voulue: la seconde, en point
,'1,|I'._'ll'!l'! I'iCs

La robe de vovage est en sicihignng blew de mer, lade

n former un loal sur une. conpe

con, ef la troisicme en point d
i la lin-

indaize, avee garnitures de velonrs aszorli “"'I'q”:'l"ls EII'II a.. 1
les du corsame sonl ¢n métal de Toukl

AR goeland.
Chapean de featre marron fonce, orng d'upe plume de goela I|I|
rohe de faikie

la ceinture el houlons

Au nombre des toilettes de ville nous cilerans une
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L.a Vallitre, avee corzage of

d'ours. Une aulre, en reps de soie réséda, garnie de franges

e denx lons, «

mes en lablier, avec traine de hroeatelle violed ¢

wonl el d'une &le gance i -||||i:|:g|'.||-]|-~._

LE PARNASSE CONTEMPORAIN

Nos

gommes obligé de dire : un podte nous est révilé aprés sa mort,

NOtis \lll,.'||li|lll- |1IIIH|IiI |JI|:'|' un ||||a_'||" nous esl ||<"...
Il ya quelques jours; a paru, chez Lemerre, en un fort beay

volume, f¢ Parnasse contemporadn, recueil de vers noaveauy, 1876,
En parcourant les épreuves que 'éditeur a bien voulu nous

communiquer, nolre attenlion a été frappée Pir un nom inconnu

Saint-Cyr de Kavssac.

Mmous

le

reEnouvean 4|'R.’ HIECes !||:|.t ||.|'i'||I.Li“|‘ zl'*' VEers né !II'||| |l||-1'\,|'.[. ' les

Les nouveaux venus dans Ja podsie nous attiven! loujours ;

gimons ces vaillants, déles a 'idéal dans notre siecle de prose ;

poeles.

Done un inconnu se |l|'='\ll|'l|i."-|||I| dans un recuetl oi se lrouvent
Théodore de |iHI‘-i||1.'. }.l'-ilh_'li‘\ I:-||||||'|', André |,e-r|1|-:|||.-1 "'\||||}
Prudhomme, ete., nous avons voulu saveir s'il étail de foree &
sontenir le voisinage, el nous avons loavee grand plaisir des vers
bien ||'.[|I|l|-'.=', d'une -I:|-|'I'l-|' .'IIIIII'l'_ dans une |.||'|:_:|||- r|.;--—|.|1|4\-_

Ce n'est qu'a la seconde lecture ue Bous avons apercu un mol

de I'éditeur ainsi con
Saint-Cyr de Rayssac,

L Castres (Tarn) le § oclobre 1837,
esl mort le 40 mai 1874, Les poéles vivants nons approuveron|
d'avoir fail une place parmi eux & un confrire qui, dans sa vie
trop courte, ne publia rien de son ceuvre. EL ¢'est avee un ames
intérét que le public connaitra en méme temps le talent et la mort
de Saint-Cyr de Rayssac, »

On nous saura gre de faire connaitre ce talent ainsi révild ol
dont cerfainement les teavres seront publides

Saint-Cyr de Rayssae, indigné des allagques divigdes conlre
Alfred de Mussel, a soutenu la gloire du poele de la jeunesse en
des vers que Mussel lui-méme ne renierait pas. 11 conclut ainsi ;

Clest léger, tisenl-ils, Ia main sur le volum: 4

rloquelle gloire !

le

Amis; sovons ligoers,

comme i 1, les ailes de la plume,

tosul ce fqui monte of loul eo qui parfy

Comme Vime des flewrs dans les bao

Lk mion o

-
#

Lol ce o

ne allirant que le t'a donne,

C'esl ton douy abandon quils L de faiblosse,

Clest enfin le talent, la ool b jeunesse

Uniggant leurs alirnsts sur fon fronl couronnde.

Lorsque je lis tes vers, aympathigue

Ces vers sortis si purs iu fond de tn douleur,

Naissonl heure par heure, auy i pens de in vie,

Cas vers o la b ante, b foree I'liwrmmomii

Et coulent Jour par jour des sources de ton ey

Aussildl, m e o, J SOMHEE RVeE Lrislesse
Au s de Diomide, & col enfomt divin,
f,'ll':_|--\lull au soledl dons lez champs de la Greee,

Eb qu'Ap

1, trempi, dans on moement d'iveesse,
Fr 1pp s=nE le voiloir e son disgque o airnin.
Renverse, e

Il garda san sourire en perdoanl su conleur,

ux el traste envahil sa

it 2a blessur

EL sur e sol Fould qulimbi

Chagque goulle de sang foisail nai e une fenr
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AinzE e mappurais dans 'ombre Tundeaire

e hlonde ¢l Lot o=l eplare,

¢ SUF lom marbre une tache vulzamee !

le voild g o1 dquie on puissa Tairy

o L dor JAamals 4aere,

=t jadis dans le cours de Loz hioures tronbldes,

La femme ful amére 4 ton emur sansg détour,

Bien d'nutres i présent, furtives et voildes,
Viennent chercher fon fom dans les vértes all eE,
Et réver sur

Et pendant ee lomps=li, Trssonnant alour d 'elles
I '

Libre ot purifié sous un ciel radiony,

Tu pr part danz la brise aux n rrellos.

Et passant comme 'nie dons les fenilles nouvelles,

v méles In grande dme avee Pdme eivs alpEus.
Voila, cerles, un magnifique plaidover, plein de podsie el
ll.l:.'l-'llllh'lll'l.'I| == ] |.‘-II-'"*1.[I' conlradiction, |l-'|.i' |III.|I:||I|II'. S car-
lains points, avee Uopinion de M. Ernest Legouvd, Qui a raison,
de honorable académicien ou de Saini Csr de Rayssac? Nous
].|I==‘||Ii_—~ I nos leelours ol -.I 1= ||'l'|f|il'|"- |1' \:'ill +|'|'r| I.||'|'i-\|:'|'_ El
ils veulent juger en complile connaissance de cause, pitces en
Musset, nouns lem
M. Al-

1
1
|

mains et lecture faite des ;euvrees d'Allved de

recommandons parliculicvement la superbe édition e

phonse Lemerre est en train d’en donner. C'est certainement la
plus belle, la plus compléie avssi, qui ait éé faite, et en méme
temps qu'elle est digne du grand poite qu'elle reproduit, elle
fail, sous tous les vapports, le plus grand honneur au goit de

Vintelligent éditenr qui a eu la pensée de 1'offrir au public.

THEATRES

Pen de nouvelles imporfantes, pour le moment, dans Te monde
des thédatres, Quand noos aurons dit que M. Perrin, prenant des
e lies rénes de .i'U|l--='.".I-1 omniue, 4 en L'exeal-
lente idée d'engnger M
blaneho ; que les Folies-Dromaliques onl exhumd IR crecd,
MM Prelly et Vernon fout 1
-Ir--lp|| it dans le role de Ga

du Loe

maing de M
Lion Achard af dae |:|-|-||'I]|]'.'—I fer Diverrae
o
'Ill."-.lll' ..I colé e "Illi.lll'i'. [lllli'-’l:l'c
b Liens en

allire

I|..'F
cligque soir de nombreux visiteurs dans Pélégante salle des Fan-

I3 que
laisies-Parisiennes, nous aurons i peu pres tout dit. .. et il n y
i s liv de l||illi détonrner d'an iota la marche do elobe,

\joutons, cependant, que la Comddie-Francaise est & la veille
de perdre deax de ses plus éminenles socidlaires, M™* Arnould-
!‘]I“‘_‘-"! el M™* Nathalie,

Nous n"avons point i rapp

ler 1el ce |[-| il |".-'I |||'||||i-.' B ||.-|“||..
en 1834, la carricre de M™® Plossy, la dernigre des Céilimdne et des
1.|'l.l.l.'.'.'."'-, .I.II"-—llIl'lII'I' Aaux |'||lv-|'* ||1' E-i I'u']|:i-lll el i |.L |';||'.|i!:-'_
! b
sollicitations pressanles de ses amis.

M™® Nalhalie a éLé penle Alnsl it Lian I..;,-'_i.u:! dans le déea-

Plessy n'est, dil-on, vestée & la seéne que par égard pour les

méron du Théitre=Francais ;

Crost j.||-|||--'.'

D comnedie,
Et 1'an Cappells Nathalie,
Pour ne paz t'appeler Thalie.

Sortie du Palais-Roval pour entrer dans ln maison de Moliére,
v o eréd Gebralle, de M, Emile Augier, el ce n'est pas s
'l"llll SUCCES,

Hop=Fuoe.,
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PLANGHE GM N° 614 DESCRIPTION, PRAGE 154,

TOILETTES DE VISITE
Mool le Mile Morie Batallls e Thdrds
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PLANCGHE 6, N° 619, DESCRIPTION, PAGE 158.
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TOILETTES DE PROMENADE
Mol de i maison Costadonn (rae da lennewrs, 25 al
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MOURRE

| MOLVELLE. SUITE.

— Leandro, veprit Zaffivini d'un fon grave, apres avoir 6té la

cigaretle de ga bouche, mais en ln gardant dans sa main droite,
tandis que, le pouee de la gauche appuyé sur les trois derniers
doigts, il en pointait magistralement 'index vers le plafond, n'es-
in point d'avig, comme moi, quun coup de coutean ne prouve
rien enlre vrais camarades, el qu'en pareille question, les Fran-

ciis, non moins que les Savoyards, nos voising, ne sonl que des
enfants?

Oui, je Vapprouve, répondif Berlinazei avee une conviclion
réfléchie el solennelle ; guel dommage qu'Amileare Fanfoglia,
notre cher hite, se¢ soil gild Pesprit dans la sociélé de tous ces
bevrovieri (hommes mal famés) ! C'était jadis un véritable Pid-
montais par Uintelligence el par le cor,

— TIJ

: raison, Mais ce n"esl pas toul. Consulte-1oi bien, Lean-
dro @ soig sincere : aimes-to Barbaretia?

— Jen suis fou,

— Moi aussi,

— Nous ne pouvons l.'!'|"4'.’|l|.|||‘| lui |l|.|i|l‘ tous les denx, Ercole,

— La p'est point la difliculté, vépondit majestuensement Zal-
firini; ne sommes-nous point loos les deux de raves el beaux

garcons?

Evidemmment! dil B

e arlinomzzi ; mais enfin ne faul-il pas guoe
I'un de nous, si peu que ce soil, lui semble encore préférable &
aulre, poul r||'..l.'||1' congente 4 accepler hommage de ses sorn
liments?

L]
— lmpossible, Leandro, tout choix est impossible! On nm

conduirait, la nuil, les volets clos, an milieu d'une chambre sans
lumiere ; Barbaretta s’y vendrail & tilons, les yeux bandés; Fan-
fuglia, dans sa sagesse, aurail décidd que celui sur lequel sarre-
lie hazard
n'en serail [es oins eon in Eermain duchoix, en telleocenrrence:

lui comme elle,

terait =a main deviendrait de dreoit le mari de sa niece;

et elle comme lui, apraient tonjours i s'en ap-
]-1:|m|i|'.

— Tu me fais toucher le ciel du doigt, Ercole. Oai, loat choix
entre nous esl extrémement difficile, sinon f-r|||'----clf-||'. je ne le
nie point. Le cas m'en est pas moins des plus épineux. Comment
sortir d’embarras?

— Yoiei : tn m'accorderas bien que si nous restons iei tous les
deux @ lourner autour de la petite, la moutarde ne tardera poinl
i nous monter aux narines, ¢l nons aurons la bhétise de nous as
sassiner?

- I'en ai peur, dit Berlinazzi,

— Moi, j'en suis cerfain, Leandro. Mais si nous jouions 4 la
mourre lequel des deux eédera la place a Fautre?... Tu es homme
d’honneur, comme maoi; je compleral sar L [-;n'rllu,'. comme (u
devras compler sur la mienneg

Berlinazzi se Ik le front de dépit.

— Le diable m'emporte! & éeria-t-il ;3 cetle idée ne m'aurail
point poussé dans la cervelle. Ta es homme de ressource, Ercole;

jignore i je ne U'admire pas encore plus que je ne Uaime. Viens,

onde fois,

que je embrasse une se
- Altends! dit Zalliring, ne prends pas feu si vite, .. El comme
il arrive

ez souvenl qu'on s échaulle, qu'on s'insulie, en jouanl
i la mouarre; qu'on lire son contean, qu'on s'en lavde un coup &
travers les phalanges, =ans caleuler ol pigque lantdt 1¢ tranchant,
tantdt la pointe;

n ollri

comme il serail, en oulre, pen charitable de
tarbaretla qu'un mari trongueé d'un eil, d'une levee ou

d'une aile du nez, il y aura convention positive enire nous de
ne [vapper quaux bras ou aux maing, ¢l poinl au cou ni au
visage.
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"I:llill-ll'l |'|.

A !

tout, dit
L [

Voili qui est fait, Verse & haire; et com-

e v s H-'I"i1||.r.r|_

Iransportd 'en

thonsiasme, It el =ang 'y liens plus, que je te b

i, sur les deux joues...

mengons ol de suile.
— Non pas, répondit Laffiving 3 le jour baisse, U'heare du dine

me talonne estomae @ 1l ne serail LHLS décent de ti;-:lll'l'l' i la lable

le Fanluglia, notre bole, aves du sang aux mains el aux habits,
Bertinazai allail répondre, quand un nouveau personnage parnl

lans le mazasin, G élait le divin coutelior Cesare Lanza, marcham

ligcret el fimord, donl le registre de venle restait invaviablement

immaculé de tous les couleans dan

rerens quil avail vendus,

Benedello cournl & la rencontreé de son pére, pois sur un nol

e Ini #dlanca vers entlede de ln caisine. |‘|4"-||||a,' aussilil Fir-

uelia vint avertir dans le salon les deux b I"l!.ﬂ]il'l"‘ que li diney
Ll sery,
I
Le convert avait élé dressé dans une salle altenante & la cui-

sing, Une pi nent, d'ordinaire entre-baillée, mettail

$ S | e "
glle plece en communication avec ¢ Franceschina

il asseoir Cesare Lanza d sa droite, Benedetlo @ <a gauche ; Fanfu-

flin s installa vis-a-vis de sa femome, enlre ses deox anciens clients
re, la table &ant ronde, touehail
Poun edlé i Bertinazzi, Benedetlo de Pavtee & Zalliving.

— Lommenl done !

lu bataillon ; de sorte que G

Barbaretla ne dine pas avee nous? demanda
e contelier.
Non, dil Fanfuglia ; qui garderail la boulique?
— Eh! vite

lit obligeamment Cesare Lanza s il serait impoli que (o fsses de

, leve-tei, Benedetlo; va ln relayer ao comploir,

a fete, l|||.||||i la {ille de céans n'en esl pas.

— Peine inutile! dit Franceschina, ma nieee n'a nullement le
cieur i diner aujourd hui: elle se trouve an peu indisposée. Bar
barvetta, daillewrs, n'a guere -||J'|,'.I appatit d'oisean s ¢'en est assez
pour (TL -|I1|.-I|-‘.' -||:|-§'||||---c Iriandispes - I""'t”" oS serons au des-
sert, Benedetlo irva 'en averlir et fermera lni-méme les volels.

Vai fermé les miens, dit Cesare, alin de banqueler aveéc vous
'espril plus dispos. Quoi de plus génant, i lable, que la erainte
d*tire dérangd par un visiteus

— 1l est certain que toul chaland risque forl d'importuner, i
ee moment, dit Fanfugling trop heureux encore quon vous liisse
le temps de s'essuyer la bouche!

Sur ce, chacun se tul, afin de faire honneur & la vaste lerrine

it une déliciense odeur de

de potage an macaroni, d'oi 8'exly
parmesan, Lo conversalion ne vepril qu'apres celle relection pré-

liminaire, Tous les mets .||_-',|\.-|-|| ll|||“||l'1|\:'|||l'|]| annoness Fanlu-

glin défilérent sar ln table, apportés dans leur ordre de serviee

par une servante assez accorle. C'élait, & leoar aspect, un inlares-

zalile concert d'exclamations, d'interjections admiralives, dont la
signora Franeceschina rougissait de plaisir. Rien ne dilie la langoe

comme les satisfactions de Uestomae. Or, le lestin d'Amilcare

provoquait un véritable fanatisme parmi les quatre convives. Toul

|

en dlevant jusquo’aux nues les talents culinaives de leur hite el de

i femme, ils mangeaent copicusement, ils buvaient de meme.

I'I-'l'}'lll.l. arnsn,

Lallivind surtoul el Bertinazzi rivalisaient d’

0N Sans ralson, qoe I"':""|||"—|"'""|_l."~" Aalté da Franceschina ne
are Lanzia ne
v pompliments

hoix de sa miece.

serail Elii‘- i ||I|I-|If'|||'|" SH I

i e bournon

1, malgré sa fin

I'|"'|||||‘|'I'||-||I. i
; je avee le-

réss il se contentail de grim f G sourire o

quel les gens madeés accueillent prademment loal ce dont leut

pendiration ne réussil poinl encore 4 se rendre un |'~-u|]l|-'. bien
wael; el Benedetto, & qui le coup d'oedl méfiant de Fallirint na-
vieil point échappd, lorsque celui-ci était sorti potl acheter du
tabac, allongeait sournoisement ses lévees dans le verre @ |'II'-_|-
plein d'un vin d'ectrd que venait de lui offrir de sa Blanche vl

la mailresse de la maison,
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— Ces poulets & la marengo sont done du goit de ces mes-
gonre? demanda Franceschina en minaudant.
— Par =an Ercole, mon patron, qui de son femps ne fat pas an
meilleur soldat que moi! dit Zaflirini, jo les proclame dignes d

la bouche d'un ange.

~ (u'est=ce que (ua dis, d'un ange? dis d'un archange! alfirma
Bertinazzi; c'est le mot @ & toul seigneur foul honneur! le liens
méme de notre capitaine, un luron qui ne se mouche pas du pied,

que sain Michel n'a terrassé le dragon que parce gue cet infitme
ennemi du genre humain avait essavé de sédoire saint Merre en
cuiginant un poulet i la marengo & la porte du paradis.

— Yraiment! dit Cesare Lanza d'un air bonhomme, la vieloir
de saint Michel n’est pas plus ancienne que la bataille de ce nom?
Faurais juré qu'elle datait de plus loin.

— En douteriez-vous, messer Lanza? s'déerin Bertinazzi, dont la
voix monta rapidement jl.l"-'|lal.l|.| dinpazon le |:|u.~ atgu of le |:|u:—
menacant,

— En aucune fagon, signor bersaglier; je ne confeste point quc
volre capilaine ne soit un officier d'autant d'érodition que de
bonne foi.

Vous [ailes bien, dit d'un ton protecteur Zaflivini; 1'honnew
de nolre capitaine nous est sacré,

— C'est parlé comme il faut, camarades.

Et nous couperons les oreilles & quiconque se permeltra de
suspecler la moindre de ses |1-L|'n||'.~'. conciut Berlinazzl,

— Ah! miséricorde! est=ce que vous allez vous prendre de gque-
relle avee mon voisin ¥ dit Fanfuglia.

— Bon ! le vois ce que c'est, inlervint Franceschina; ces mes-
sieurs, sachant par expérience que je suis assez experte cuisiniore,
me font honneur de croire que ¢’esl moi qui ai prépard ces
[llltJlr!-» i la marengo.

— (i dome? dit Cezsare Lanza.

Eh! c'est Monica, répondil-elle en désignanl la servante qui
rentrait dans la salle pour enlever les assietles el servir le dessert.
- Ulllli: elle-méme?
¢h hien! chere petite, si lu sors un jour de chez Amil-
care, ne va ;-|='1:|1 ailleurs (ue hez moi chercher condition; je (e

poursuivit le coutelier avec un accent

palerne ;

promets que Lo seras recue a bras ouverts.

- D'l cela ne lienne ! Geole

ohserva Fanfli un

mon voisin : lon i1z Bepedello louche & 1'dge ob los

aarcons onl

f. 1 serms :-|'i||. !I' le |'|'|]-_' Irs-

besoin qu'on Ies marie; tu es ve
volontiers Moni

— Et je vous garvanlis que vous n aurez jamais i vOus en repen-

a, 5 elle vent ére ta femme,

lir, ajouta Franceschina; n'étes-vous pas assez riche pour sop
pléer anx quelques scadi qui peuvent loi manguer? A part la dot,
qui sera mince, vous trouveres en elle tout ce qui vaut mieux que
Fargent : I'économie, 1'honnétetd, la picté, la complaisance, la
l|"tll'-'uj'.

Le coutelier interrogea <on fils du regard.

— u'en dis-tu, bambing?

— Libre & vous, padee mio, jaimerai Monica comme une mére,
avous maccordes le seal honheur 1lu|-_|'.L|||1|ili--l||||' en ce monde,
el 'i”-i est toul eo que je souhaite de votre amilié.

— Plus tard, bambine, nous en causerons plus tard, Eh bien!
el toi, que U'en semble, mignonne? reprit Cesare Lanza, dont les
yeux fixés sur la servante pétillaient d'une expression de len-
dresse el de jovialitd qui ne messeyait pas (rop & ses cheyveux
Bris.

Mais an lien de répondre, Moniea, sans perdre pourlant conle-

nanee, e il 4 delater d*un petit rvive argentin qui Paidait 4 dis-
simuler sa confusion, ¢l sortil alin d'apporler an fur et & mesurea
les différents L-|.|I:—~ du dessert.

Benedetto courut rIII'-J---c'|1-||:||- fermer les volels do magasin :
il vevint, précédé de Barbavetla, Celle-ci prit la place qu'il oecn-
pail a table, tandis que lui restait familicrement debout derricre
sa chaise.
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Zaflivini Mt ainsi coude & conde avee Ja nidee do looe hdte, co
qui, un quart d'heure auparavant, anrail foct irvilé Uiraseible Bop-

limazzi et suscité peut-étre entre les deux amis i

'|'||I.‘| X

crante collision que tous les raisonnements de Fanfuglin eussent

ms=g-

¢ié impuissants & prévenir, Mais la jalousie de Berlinazzi avait
décidément changé d'objet. C'élait 'intimilé dans lagquelle le fils
aissait élre avec la jeune signora, c'dlail surtout
la soumission mystériense qu'il avait faite & son pere au sujet de
Monica, qui le taquinaient maintenant et lui metlaient
on dit voleairement, la puce a oreille. ;J'::qll:i|||||1 pour sa |.|.||'1_

Mais révoltait
un priétendant de cet fdge pit élre un

|1'§| l.'llll[l'JII'!' [l

COTnrma

n'élail guere plos rassurd, l'orgueil militaire se
danz son |"-il|'i|. i | i|||;;' ||1|.
vival dangereux pour deux soldats d'élite qui &' Elaient intrépide-
ment battus contre les Tudesques, el donl la prestance cOmpern-
gait au moins lous les avanlages que la grice el la fraicheur de In
jeunesse donnaient 4 Benedetlo,

Le dessert, animé par quelques verres de vin de Marzala, semblait
devoir se prolonger forl avant dans la soirée. Cependant le visage
ies denx soldats 8" étail singulitrement rembruni. s éehangeaiont
des regards furlifs; oi se peignail toute In colére gqui commencail

 fermenter dans leur dme, Fanfuglia "apercot de celle préoceu-

I, et leur demanda
gils avaient hile de déguster la liquenr el le calé. Berlinazzi, trop

pation, dontil ne soupgonnait pas méme le mo

soncienx pour imaginer un soblerfoge, recoural dans son embar-

ras a la fertilité d'invention de son camarade : el Zaflivini PO -
dit que e¢'était simplement une pelite affaire enire cux quils
étaient en train de régler au moment du diner, et que, si on le
permettait, ils passeraient dans le salon, afin de s'en expliquer
[

slus & U'nise et rejoindre ensuite la compagnie dans la zalle §
| pag

nyaneer

— Tres-ben ! ne vous génez point, dil Fanfog
| :

in ; Benedello,
puisque tu es debout, prends une lampe sur la table et accompagne
Ces NIESEeUrs.

Bertinazzi, plus rapproché du salon, s'élant levd anssitdl, en
ouvril la porte ; Benedelto passa devant lui la lampe & la main, ot
Zalfivini, qui le suivait, reponssa le batlant aprés que son cama-
rade fal enteé,

— Basta ! dil-il & demi-veix & Berlinazzi, en lui monieant du
doiglt Benedelto , donl le

somimes-nous done fous, N'un el Pavtrie! Ne vois-ta s que ce

fromi e ;

alleignail & peine son ¢

n'est qu'un enfant ? Quelle lrasque !

Benedetto, pialissant el ron ant four a tour, fit deux pas en
arrieére, la 1éte haule, afin de se ¢ umper fierement sur ses jarrels,
L'amour qui le poignail au coear pour Barbaretta venail de |
¢lairer tont & coup sur la jalousie des deux bersagliors.

— Vous croves, signor !
liez pas.

. T : :
A ges prunelles dilatées élincelaient d'one sombre flamme.

dil-il en serrant les dents, ne vous v

— Je saiz manier le couleau toul aussi bien que vous; j'en ai
un, i volre service, non moins long ni moins cdérd que celui dont
vious avez il secretement I‘I'|l|'-i.|";||' cheE mon i"-‘il'.
repartit Zallirini sans s@ ficher; allons!

- (huais ! ditale, ami,

¢l promplement. A notre dge, on ne se colléte pAas avec un
marmilt,

Obligé de céder, Benedetto recula, les deox poings bragqudés
vers Lo soldat ;: mais Zallivini, toul en riant de la menace, le pa-
mena doueemenl sur le senil de la salle el lerma la porte,

— A nous deux, maintenant ! continua-t-il d"un lon calme.

Quest-ge 4 dire? demanda Bertinazzi, moins rassuprd que
son camarade,

— Je dig, Leandro, que rien n'est changé dans nos convenlions,
Barbaretta, sans nul doute, est une fille de sens : elle peut s amu-
ger parfois des fleavettes du bambino 5 mais trés-cerfainement elle
ne le metl L JRIERES @n halance avere deux :.ﬁ.gn[-. hommes lels

que nous. Lommencons nolre partie.

Pendant ce l'll||lll|_ll:', Benedelio, revenu dans Ln sa I manrer,
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avail repriz s ||| wee dervitre Barhareltia, -Jsli du boul de ses jolips

i |
sondelettes, bien blanches et bien rangdées, achevail

de erignoler un de ces giteanx [rés-sucriés el tris-Triables auxquels
les Ilal

nom de

iens, en Ubhonneur d'un de lears |§il|||'-||| Wes: onl accold e

Qo'as-lu, bambino? demanda Cesare Lanza, frappé do dépil
dont les traits de son {ils gardaient encore la trace assez visible. |
— Rien, Mai? Je n'ai rien ! répondit Benedetlo faisant un violen|

effort ponr dissimuler son émolion.

El se penchant vers Barbarvetta, il lui dit & Uoveille queliques
mols qu'elle seule probablement élait en étal de comprendre, ca
elle feignit de tonsser, ee qui, dans tons pays, est une fcon bien
connue de comprimer 'envie de rire,

— Allons ! |Ji|.-i|i||.- nouvelle lubie de ces endiablés garcons!
s'deria Fanlfuglia: mais n'avez soucei, vous aulres: ce sonl des

ceenrs 2ans malice, el ils s'aiment, au fond, comme deux (rires,

111

L'entretien, cependant, continué o voix basse danz le salom,

avail acquis un intérét qui edt fort alarmé Fanfuglia, si quelques
|-|||..-‘-|"~ du ill'-il:.’ |'.1jl'.|.|| =10 ||'|!III'] il roulail avaienl |_|.|||-L|_||'
dans la =alle,

— C'esl done & la mourre que T as résolu de jouer le sorl de
Barharetla ? dit Barlinazzi d'un air bourra.

— U'n moment! dit Zaffiving, je suis homme d ordree, Allention!

Que je dispose Lout pour le jeu.

EL i pas de loup il transporta la lampe pres de la eroisée sor la
|-|.|.l|.|'. ol claienl reslés les lrois verres el les deax bouleilles, alin
e |'|'.--|i'_'||-.'||'.|'|1[ awrmoriet ||' |H'|:i|_

Les deax amis, debout, se |--|~L|'I|'II| de .]|.|,|EI|.' edld, I'un vig-i-
vis de Paotre, dans le foyer de lumicre qui les délachait en plein
de la pénombre environnante, depuis le buste jusqu’i la naizsance
dis chevenx.

Laflirind, tivanl son couteau, lo mit sur la table, & portde de sa
i,

Leandra, fu e souviens, n'est-ce pas? quiil est defendu de
frapper an visage.

— Yeux-tu w'insuller? Swvis-je capable d'un mauvaiz coup ?
repartit aigrement Berlinazzi.

EL apris avoir sur lix pouce |'\.|-|:!'ila|.-r||.' la [ intle de son con-
tean, il pril la méme précantion que Zafiivini,

—_ ]:I:;IIIIIH |-.I|'|-.Iill" Leandro, Xous sommes de foree l";_'.l||' ..: ||_
mourre ! Ge sera done partie el revanche, el la lroisieme complera
pour la bonne, & moins que 'on de nous n'en gagne deux de

gaile, ce qui n'est gnere veaisemblable, Le tont peul A

lerming
en dix minules,
— Mais nous n'avons pas de monlre.
— Nimporte! On juge de 'heure & la réllesion, comme de la
distance au coup dozxl,
— 50l !
— Y es-lu?
i,
Partons,

Ef sur ce dernter mot, 'on el aulre, & demi inclinés sous le

rayonnement de la lampe, leverent ensemble lear main droile,
prréls i sadsie le contean de la main gauche,

Le jen de la mowrre ou des cornes, gioca dellae mora o dells
CorRe,  COTnmme le diéfind le Incfiommnaie ||'_1.|_h|'||iI « psloun e
v connu, que denx personnes jouent ensemble, en se montrant
b les doigls d'une de lewrs mains, en partie éleviés, en partie
o lermcs, el en devinaol en méme temps le nombre de ceux qui
» sonl dlevés, » Chagque joueur énoncanl & la fois le nombre des
doigls levés qu'on loi présente, o done besoin d'une lelle agilité
d'articulation, d'une sdreté de coup d'reil si prodigiense, qu’en

avancanl un ou plasicurs doigts, il ail déjh jugd combien on lui
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i.l I'es-
erime, par des passes peu compliquées, Bientot elles se suecedent

en découvee, Des denxs colés, on se lite d'abord, comme

plus pressdes, plus fmprévoes, Le dialogue, sanimani, devient
d'une célévité inouie, d'une furie vertiginense. Qui ge rompe
|.||'!:|_ U comleste, on 8¢ provogquoe, of | couleaw, surtoul on
Pidmonl, 20 mel de la pariie,

Los deux b I-.I:_'II!'I-, |~:'I||].||'|I' les loisirs du .'||;|I||!| i E'-ls:lilll'
o de 1o garnison, avaient raffing, pour lewm propre usage, sar
le jeu de la movrre. 1 ne lear sulfisail pas d'énoneer I|'|'i].|-..!|h-.
ment le nombre des doigls levés; & chacun incombait la liche

; . ; Y
bien plus difficile d'annoncer alternativement Iy somme cxacle dos

unites formeée [rar les o 5 leves de chacune des deux :|||_|'|||~..
depuis un jusqu'a dix,

— Deux! prononga toul bas Zallivini, pour que, son camarade
ge conformant & Uintonation, le limbre de leur voix e pill pas

éclater au dehors

Trois ! viposta Berlinazzi, index el le médius éearlés, de
maniere i déerire un angle aizu.

Lé nombre N clail encore, Zallivio ||'.|f-,|'|ll lendu e le pehal

Cing !
— Huit !
— (Juatre !
— Nioul!
— Six !
.\:l'[l' 1
Tutta la baracea (loule la boulique, ¢'esl-d=-dire dix, on les
cing doigls de chacune des deax mains)! dit 4 Leandro, en
ousranl les |'i||l| doigls de la sienne, Lallivini, dont le regan
exercé surprenait au vol toutes les évolulions de ceux de son
adversaire,
— Nom, ee n'est que neal, répliqua Bertinazzi § tu as perduo.
Pour lui faire piece, il venail de veplier lrailreusement le poiee

sous la promicre phalange de Uindex, Mais Zaffiving, qui 'épiait,

dait trop fin et trop habile pour ne pas le prendre en flagran

délit de manvaize

Augustin COEVaLIER,

Lt Jinb e peCien . Rinero

LES FRERES VAN BUCK
[LEGENDE ALLEMANDE.)

Ihins une ville allemande, non loin des bords du Rhin, vivai

les deux fréres van Buck, qui passaient avee raison pour denx
hahiles graveurs,

Hs avaient Phabitude d'aller presque tous les soirs, apries diner,
ches un vieill orfévee, leur voigin, Ce brave homme, donl le nom
sl Thomas Heermans, les recevail dang son arriere=boulique, au

1 e son fen, el sa orande pipe dla bouche leurs o

s, (e

se passaienl enlre enx (rois seulement, n'délaicnt pas forl ani-
mées: les deux freres dlatent d'ou naturel assez taciturme, et I
l'orfévre, bien quil edt Veedl vify il éait rare que les fravaug
-'['I".l|'ll'|.‘- il s'adonnait le jour ne le |-|.:-|. cupassenl pas au |mi|||
de le rendre presque distrail el tout au moing lort pen havard,
‘.I'|'I.'III.}.|I:|. ils 22 convenaient ol ne sen aimaient e micux, i
cause de leur conformiteé d'humenr : il élait bien rare qu'en pas-
sant pres de la !u:~||ir||;-|- d'Heermans, le soir, on |:'.|]u-r'|l'|il as i
traversles vilres les (0tes des (rois amis aulowr d une lampe, el, L
plupart du temps, d'an grand pol de bigre,

I'n spir ::li} a pewn de Lemps de celal, le vienx Heermans 22
montra plus gai qu'a 'ordinaire,

- 'Jl:..l'.l'.-'.-'mlr- done? lui divent les graveurs: il vy |.,.||.|m|

une joveuse nouvelle écrite sur votre figure.
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— Mes enfants, repligua le bon orlévee, ma fille sorl demain

ost lerminde, el vous mi'en vovez, o
s amis, mes chers voising, dans une joie qui e donog

|| H .L'--||\.|_'!|! s S -.'1||J|':.-[I:¢HI

= |||

ies de danser sur ma lable,

dos ¢n

Il faul remarquer g Phonnéte Heermans avail lowjours aime
les ecclesiastiques 4 Iégal de la peste. Mais ane vieille seenr,
piche el dévole, avail exige le couvent pour sa niece, el le sage cal-
cidateur y avail consenti a regret, |

— (Oni, mes enfants, vons la verrez il me tarde de lui pincer
los Il IS,

l.es
de la zoirde ful emj

Le

aveurs lui sercérent la main afle lucusement, el le reste
le M" Wilhelmine,

eg jour-la, par une bouteille bien

4

¢ & parler

il
(L

wl de bicre I.'-'I|i|'|-l.|'l'

o 0Ll ful enlendu que les deuax voisins viendraient
diner le lendemain,
Iz n'eurent garde d'y manguer, Yétos de leurs habits des

dimanches, ils se¢ rendirent, an coucher du =ol il, ehez lanr vieil
[ahle 'l

eermans ent-il frappé sur la lable de maniere & casser los verres,

mil i anssiol. A

ami, ¢l L'on [presgue pitine 118

alin de dmoigner sa belle humenr, fque la jeune lille, avee une

démarche timide el les condes sorrds conlre o carps, vinl 8is-

seoir en rougissant enfre les deox jeunes gens,

Lo diner, en dépit des elMorts de orfévre, fut silencioux. Lui-

ey ot : i
METE, pres avonr cpuise 2a premicre gaield, ol oblied de s AT
tenter de regarder sa chere fille en souriant, Los wray Ear-
daient une contenance Troide, et n'échanceaiont [Fas enlre eus un

senl regard. Le

raqulils rentrerent cher eux, ils se mirent
an lit sans dire une parole, conlee leur habitode qui dhait de can-
ser sur les événements on lo travail de la journée, ¢l méme,

comme ils couch

enl dans la méme chambre, de prolonger leur

conversation forl avanl dans la nuil,

Les deux frires van Buck s'aimaient tendrenmient : on les v -:..|i|
partout ensemble : & la promenade, aux fles. & la chasse qu'ils
gimaient beaucoup. Ils avaient le méme talent, et Vouvrage de
I'un éfail quelquefois signé par aulre, D'aillears on el dit e
le visage du second  dlail seulplé sur celui de son frére, Jamais
|'J||-" belle umion ne &' dtait vue sous le ciel. 11 élail done lres-
tlonnant qu'ils évitassent de se parler el méme de se regarder,
Leur conduile avait mortifié lear Loy voisin, Toulelois leur nuit
e passa aingi, bien que chacun o eux pil s"apereevoir que autre

ne dormait point. Lo lune éel

trait leur chambre, ¢l i tout mo-

ment ils s'agitaicnl en soupirant. 1 était édvident que tous deus
ivalenl regu en méme lemps un coup profond ¢ ils aimaient Wil-
Ill'illll?ll,'.

Ung semaine entitre suivit, pendant laguelle ils ne se serrerent

pas la main. Un silence opinidtre réena dans lear atelier, o chia-
|

cin, courbé sur sa planche de cuivee, ne délourna s la Léle un
seul instant.
Le dernier jour de celle riste sem une, le vicux Heermans élait

ie=is sy e pas de sa ot en lace de sa fille :

- Ne m'aviez-vous pas dit, mon chire pire, que nous verrions

les deuy fripes van Buck tous les spirs?

it Porfévre; il est veai qu'ils n'on point paru de

puis huil jours; cela est bien singulier,
Wilhelmine ; ¢"esl

— Esl-ce done moi qui en suis cause? dit

WS I -I'I'Ii‘-1'|'-.||.'-l!*- onl cesse de venir,
A ces paroles prononcees naivement, le vieillard baissa la téte
el demeura .',..._1.-||,|-.._ sans parler.

— U ma fille, 6 ma chire fille, s'éeria=t-il enlin en pressanl de
el fralche de enf

sounre est bien doux; il est doux comme le miel. Dieu ve 1ille

88 Lovrps étries I main ill'-!-.'||'| =00 il Ton

Ui ne ge change jamais en larmes!

non pere, me croyez-vous si. belle pour devoir étre

*ureuse ?
En ¢e moment, los deny graveurs pararvent devant lui, Apres

que Wilbelmine se ful retirde modeslement i leur approche

BE LA MODE 167
Nons avons vo la Glle, Heermans, of nous avons perdo lons

deux le sommeil, Quand il vienl, nos réves nous trahissent 'un &

Faulre, P

ton gendee? Demande-lul alors celug qu'elle préfire,

e-nons franchement : veox-tu de oo de nows o

et quel qu'il

soif, elle deviendra 21 femme. Nos aleliors sonl |'--||||-::- d' ouvricers

anssi nombreny (que les nidre chienlele esi magnilique.

YVois ce que Ll diécide

L'orfévee leur lendit ses deux mains.,

— Je vous demande trois jours, dit<il, Est-ee lrop? Yous éles

alnaurany, il' le vois.

— Il esl vrai, répondirent les araveurs: nong aimi

il ¥

ne faul pas nous laisser le lemps de aimer sans eEpoil

s011,

Le soir, & peine la

qu elle doevail chojsir,
Le les
|"|||'|' unsi oo

Ma fille vous a vus lous deux -

femainy le vieil Heermans envoya aux deux fréres une

elle ehérira Tristan comme un

mx el Henri comme un frére. Puisse cot aveu,

ALV

que je lui arrache
preine, élre regu par vous comme il doit 'dtre! Volre vigil
ami vous attend pour serrer dans ses hras sa fimille tout enbipre.n

Ces nobles earurs délajent convenns que, I'un acceptd, 1'autre
se Lairail & jamais. Hélas! tels sont les pactes que l'on fail avanl de
connaitre son sorl. Henrd, qui avait pris la lettre de I'orfévre pour
la live, ne pul Vachever: il la posa sur la table, et pile comme la
il Lomba sur son escabeau.

endant ils conlinudrent & vivre en honne intellivence, 1s se

rendaient méme, comme de coulume, tous los soirs. hez 'orfivre.

L'heureux fancé v faisail sa cour i sa pe

ndue. Henri, lni-méme,
“ll'”."ll_.LIl de |_|:||I-I|_'I||'|' de Ia I'I'II',
calme qu'il aflectait,

Un jour que les deux fror

el sa pidleur seule démentait le

s dlaient a4 la chasse, ils s'arrétérent
dans la clairiere 4'un bois; falicuds de lour m wrche, ils s'élendirent
sur le pazon

— Trislan, dit Henri van Buck, voild assez longlemps que je
me tais; il faul que je Couvre mon Ame, 11 m'est impossible de te
laisser épouser la fille de col orfivre,

— Mon frére, répondit Tristan, est-ce ainsi que YOus vous so-
vener des lois de ‘honnear?

— J¢t siis que je mandgue i ces lois rélléchi longlemps

avant de parler:

£ iy oai

mis regardez-moi, je ne vis plus; je me sens
m’en aller, el cependant le peu de sung que j'ai dans les veines mo
ronge comme du fou.

— Jde le vois, répondil Tristan; croyez-vous que je w'endure pas

? Hilas!

de grandes douleurs & vous rédduired cotte extrémite

Is aussi loule ma joie, mais fquel remede?

Aucun, mon firere, je ne veux de vous qu'une chose, el je
VOlls ‘--1||-|~|I|‘ de me 'aceorder, _\'vp-ul:ﬂ.‘-‘f pas cette jeune fille avant
que ji¢ sois morl.

— Mort! s’éeria I'aalre.,

IEII
aonner volre pirole, car sil me fallait stgner volre contral...
Nom, m

volre désespoir, Youlez-vous que

Oul, mon cher Tristan, il le faut. Je vous conjure o

[rere, il est impossible que yous mowriez ainsi de

j& vous prome

J ¢ une chose qui

me glace le cceur en y pensant?
En disanl ces paroles, Trislan regarda con frore: il vil la pélemn
de In mort sur ses lovres.

i, pluldt que

-— Mon eher Henei, 2 éeria-1 de vous laisser PErIr,

Je vous céderai mes droits. Epousez-la vOus en prie. je m'en

iral par dela les mers,
Me

dmour, cn me lransmettant vos droits? Il faul poartant que 'an

Que je U'épouse | 8'éeria Laulre, transmellres-vous

€00
de nous deux en meure, ajouta-t-il d'une voix sombre, Sa main
tremblait ef batlltail contre son coutean de chaszse,

Oui, répondit Tristan.

ls se leverent machinalement tous deusx,




|||3\' IIJ

— Je ne vois qu'un moyen, dil Henri.
r

accoutumes A faive des armes en

2 denx tirtrent lenrs couteans, ef s¢ mirenl en garde, Mais

semble, ef connaissanl tong leurs
coups, ils ne pouvaient s'alleindre que rarement, Pendanl une
heure enlidre, ils ge portérent des-coups [uricux, et de lemps en
temips ils se reposaient épuisés de fatigue, et les Mancs ouverls pal
PLELIPS.

de larges bl

Pendanl I'une de ces pauses,

ils enlendirent les tambours aver-

tir les citovens de renlrer dans la ville. C'étail I'heure on tant de

' Fygh 1 1 " r
renlreés ensemble, ¢ tenant le bras, Iristes on

fois ils Gl

gais, les pieds converls de ;'-'Il*-i-"l'l", ils s'entretenaienl alors de
lours |-||.,»' seereles l'i'l'l":i-'l'.". Toute [l_'lll'_|rll1ll':-:'-l' s¢ deéroula en cux
en cel instant.

Le soleil allait ;ji:-"ln;||.;||||-; FOS TAYONs _:|i--z1|':|| enlre |l.*-:-.||lu|'c
décharnés, sur le tertre convert de fenilles seches, La rosée du soir
faisail plier I'herbe, et les viseaux saluaient la nuit.

Tristan détourna la téle: il vit dans la vallée les elochers de la
ville natale sortir do brouillard, et la riviére 2" élendre sur la prairie
commte une couleuvre blanche dans les herbes, Ses entraitles 8 ¢é-
murent, il fit un pas vers son frere en lui tendant o main, Mais
une miblesse mortelle lui saisit Uhme; il s'appuya sur un arbre ;
sps dpaules glissérent sur I'écorce rabotense ;- il lomba.

Henri contemplait avee horreur les derniers effovts de son fréve
pour regcaisir Ia vie: il el vouln marcher vers lui, mais lui-mime

e pouvail bonger. Nové de sang, debout el immobile, il vacill
comme un homme ivre

Ces denx infortunds avaienl cu une mire qui les avail lendre-
el ;|:|-||.'--_ [ 1|-|‘l|| ile '|-| 'PL”.-'-'. orone

Elle

aquelle approchait, les
I I*

dans le |'|'|"-|-!|~x ulie, i

vague sembla toul & coup se détacher SAVANCL VOTE BUX,

el &

montail lentement la colline, I
fils reconnaissaient lenr meres,

Ay momentol le Epe e parut entiecrement visible et reconnais
sable, celui qui était debout, quitia par un dernier effort la place
oil il était cloud, o alla se joter dans les bras de celuf qui gisait &
leree.

Ainsi tous deux, couverts de sang et de larmes, expirerent dans
un dernier embrassement,

Alfred ne MussET.
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